Aeneid 11.544-566; 735-782- Magic List

sic — thus, in this way

for, fari, fatus — speak,
talk

senior, senioris — old man

telum, i — weapon, spear

imbellis, is, e — not suited
to war, feeble

sine — without

ictus, us — blow, thrust,
wound, force, impact

conicio, conicere,
conieci, coniectum —
throw

raucus, a, um — hoarse,
clanging, noisy

qui, quae, quod — who,
which

protinus — immediately

aes, aeris — bronze,
bronze implement

repello, repellere, reppuli,
repulsum — drive back,
repulse, repel

summus, a, um — highest,
greatest

clipeus, i — shield

nequiquam - in vain

umbo, umbonis — boss
(of a shield); belly
button

pendeo, pendére,
pependi — hang, hang
down, be suspended

qui, quae, quod (as
connective) — this, that

refero, referre, rettuli,
relatus — bring back,
report, reply, write
down

ergo — therefore

hic, haec, hoc — this,
these

nuntius, i — messenger

eo, ire, ii, itus — go

genitor, genitoris — father,
creator

ille, illa, illud — that, those

meus, a, um — my

tristis, is, e — sad

factum, i — deed

degener, degeneris —
degenerate,
contemptible

narro (1) — tell, relate,
narrate

memini, meminisse —
remember

nunc — now

morior, mori, mortuus

sum — die

hic, haec, hoc — this,
these

dico, dicere, dixi, dictum
—say

altaria, altarium — altar

ad — to, for, at

ipse, ipsa, ipsud —
him/her/itself;
themselves

tremens, trementis —
quivering, trembling

traho, trahere, traxi,
tractum — drag, pull

multus, a, um — much,
many

lapso, lapsare — lose
one’s footing, slip

sanguis, sanguinis —
blood
natus, i — child, son

implico (1) — entwine,
wrap around, fold,
enfold

coma, ae — hair

laevus, a, um — on the
left, ill-omened,
unfavorable,
unpropitious

dextra, ae — right hand

coruscus, a, um —
trembling, quivering,
flashing, gleaming

effero, effere, extuli,
elatus — carry out, bring
out

ac —and

latus, lateris — side

capulus, i — sword
handle, hilt

tenus - right up to, as far
as

abdo, abdere, abdidi,
abditum - hide,
withdraw

ensis, ensis — sword

hic, haec, hoc - this,
these

finis, finis — end,
boundary; (pl.)
borders, territory

fatum, i — fate

hic, haec, hoc — this,
these

exitus, us — end, close

ille, illa, illud — that, those

sors, sortis — lot, fate,
chance

fero, ferre, tuli, latus —
bring, carry

incendo, incendere,
incendi, incensus —
burn, set on fire

prolabor, prolabi,
prolapsus sum — slip,
fall forward; give way,
collapse

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

tot — so many

quondam — once

populus, i — people

terra, ae — land, earth,
ground

superbus, a, um —
arrogant, proud,
haughty

regnator, regnatoris —
ruler, governor



iaceo, iacére, iacui — lie,
lay

ingens, ingentis — huge

litus, litoris — shore

truncus, i — torso, trunk

avello, avellere, avulsi,
avulsus — pluck off,
tear/wrench away

umerus, i - shoulder

caput, capitis — head,
capital

sine — without

nomen, nominis — name

corpus, corporis — body

LINE 559

at — but

tum - then

primus, a, um — first

saevus, a, um — savage,
fierce, cruel

circumsto, circumstare,
circumsteti — stand
around, surround

horror, horroris — horror,
dread, bristling of hair,
standing on end

obstipesco, obstipescere,
obstipui — be
dumbstruck, stunned,
astounded

subeo, subire, subii,
subitum — undergo,
sustain, submit to,
bear, endure

carus, a, um — dear,
beloved

genitor, genitoris — father,
creator

imago, imaginis —
likeness, mask

ut — (+ indicative) as,
when; (+ subjunctive)
so that, in order that,
that, to

rex, regis — king

aequaevus, a, um — of
the same age, of like
age

crudelis, is, e — cruel

vulnus, vulneris — wound

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

vita, ae — life

exhalo (1) — exhale,
breathe out; die

subeo, subire, subii,
subitum — undergo,
sustain, submit to,
bear, endure

desertus, a, um — empty,
deserted; wilderness

diripio, diripere, diripui,
direptum — tear apart,
pillage, plunder

domus, us — house,
home

parvus, a, um — small

casus, us — misfortune,
fall, accident

respicio, respicere,
respexi, respectum —
look back

qui, quae, quod — who,
which

sum, esse, fui, futurus —
to be

circum — around

copia, ae — supply,
abundance; (pl.)
troops, forces

lustro (1) — move around,
look around, see;
illuminate, light up
(with luce)

desero, deserere, deserui,
desertum — abandon

omnis, is, e — all, every

defessus, a, um —
exhausted, weary, tired

corpus, corporis — body

saltus, us — leaping,
jumping

ad — to, for, at

terra, ae — land, earth,
ground

mitto, mittere, misi,
missum — send

aut — or

ignis, ignis — fire

aeger, aegra, aegrum — ill

do, dare, dedi, datum —
give

LINE 735

iam — now, already

propinquo (1) —
approach

porta, ae — door,
opening, gate

omnis, is, e — all, every

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

evado, evadere, evasi,
evasum — go forth, get
away, escape

via, ae — road, path, way

subito — suddenly

cum — when, since; (w/
abl) with

creber, crebra, crebrum —
thick, repeated,
frequent, numerous,
abundant

ad — to, for, at

auris, auris — ear

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

adsum, adesse, adfui —
be present, be at hand

pes, pedis — foot

sonitus, us — sound, noise

genitor, genitoris — father,
creator

per — through

umbra, ae - shade,
shadow

prospicio, prospicere,
prospexi, prospectus —
look out, see in front,
watch

natus, i — child, son



exclamo (1) — shout

fugio, fugere, fugi — flee

natus, i — child, son

propinquo (1) —
approach

ardeo, ardére, arsi,
arsurus — burn, blaze

clipeus, i — shield

atque — and

aes, aeris — bronze,
bronze implement

mico, micare, micui —
flash, move quickly to
and fro

cerno, cernere, crevi, cretus
— sift, distinguish,
perceive, separate, see

hic — here

mihi — to/for me

nescio qui — [ don’t know
what, some

trepidus, a, um —
alarmed, fearful,
anxious, agitated

malus, a, um — bad, evil

numen, numinis — divine
power, divine will,
divinity, godhead

amicus, i — friend

confusus, a, um — mixed
together, bewildered,
confused

eripio, eripere, eripui,
ereptum — snatch away

mens, mentis — mind,
heart, purpose, design,
attitude, will

namque — for

avius, a, um — without
roads, trackless,
pathless, out of the
way, unfrequented

cursus, us — course, path

dum - while

sequor, sequi, secutus
sum — follow

notus, a, um — famous,
well-known (+dat)

excedo, excedere,
excessi, excessus —
depart, withdraw

regio, regionis — region,
direction, country

via, ae — road, path, way

heu - alas

miser, misera, miserum —
miserable, unhappy

coniunx, coniugis —
spouse, wife, husband

fatum, i — fate

eripio, eripere, eripui,
ereptum - snatch away

subsisto, subsistere,
substiti — stand firm,
stop short

erro (1) — wander, stray,
be mistaken

via, ae — road, path, way

seu — whether, or

lassus, a, um —
exhausted, tired

resedeo, resedére, resedi
— take one’s seat, be
seated

incertus, a, um — not
fixed, uncertain,
unsure, not firmly held

nec — and not

post — after, later

oculus, i — eye, life

reddo, reddere, reddidi,
redditum - render, give
back

noster, nostra, nostrum —
our

nec — and not

prius...quam - first,
before

amitto, amittere, amisi,
amissum — lose

respicio, respicere,
respexi, respectum —
look back

animus, i — mind, spirit,
courage

reflecto, reflectere, reflexi,
reflectus — bend back,
turn back to

tumulus, i — rounded hill,
knoll, mound, grave

antiquus, a, um —
ancient, old

sedes, sedis — seat, home,
center

sacro (1) — make sacred,
consecrate, sanctify

venio, venire, veni,
ventum — come

hic — here

demum - finally

colligo, colligere, collegi,
collectum — gather,
collect

omnis, is, e — all, every

unus, a, um — one, only

desum, deesse, defui —
be lacking, be missing

comes, comitis —
companion

natus, i — child, son

vir, i — man

fallo, fallere, fefelli,
falsum — deceive, trick

qui, quae, quod — who,
which

incuso (1) — reproach,
accuse, complain

amens, amentis — out of
one’s mind, insane,
frantic

homo, hominis — man,
person

deus, i — god (nom. pl =
di)

aut — or

quid — what

everto, evertere, everti,
eversum — overturn,
overthrow

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

crudelis, is, e — cruel

urbs, urbis — city



LINE 747

pater, patris — father

commendo (1) — entrust,
commit

socius, i — ally, comrade

curvus, a, um — curved,
winding

vallis, vallis — valley

recondo, recondere,
recondidi, reconditus —
put away, hide away

ipse, ipsa, ipsud —
him/her/itself;
themselves

urbs, urbis — city

repeto, repetere, repetivi,
repetitus — seek again,
pick up, recover

cingo, cingere, cinxi,
cinctus — surround,
encircle; gird, equip

fulgeo, fulgére, fulsi —
shine brightly, glitter,
flash

arma, orum- arms,
weapons

sto, stare, steti, status —
stand

casus, us — misfortune,
fall, accident

renovo (1) — renew,
revive

omnis, is, e — all, every

revertor, reverti, reversus
sum — return

per — through

rursus — again

caput, capitis — head,
capital

obicio, obicere, obieci,
obiectus — throw in the
way, put before,
present to

periculum, i — danger

principium, i — beginning

murus, i — wall

obscurus, a, um — dark

limen, liminis — threshold

porta, ae — door,
opening, gate

qui, quae, quod — who,
which

gressus, us — step, walk,
course

effero, effere, extuli,
elatus — carry out, bring
out

repeto, repetere, repetivi,
repetitus — seek again,
pick up, recover

vestigium, i — footprint,
track

retro — back

observo (1) — watch, pay
attention to

sequor, sequi, secutus
sum — follow

per — through

nox, noctis — night

lumen, luminis — light,
radiance, eye; sight,
vision, gaze

lustro (1) — move around,
look around, see;
illuminate, light up
(with luce)

horror, horroris — horror,
dread, bristling of hair,
standing on end

ubi — where, when

animus, i — mind, spirit,
courage

simul — at the same time,
together

ipse, ipsa, ipsud —
him/her/itself;
themselves

silentium, i — silence

terreo, terrére, terrui,
territus - frighten, terrify

inde — from there, thence

domus, us — house,
home

si — if

forte — by chance,
accidentally

pes, pedis - foot

si—if

forte — by chance,
accidentally

fero, ferre, tuli, latus —
bring, carry

refero, referre, rettuli,
relatus — bring back,
report, reply, write
down

inruo, inruere, inrui —
rush in, dash in

tectum, i — roof, ceiling,
house, shelter

omnis, is, e — all, every

teneo, tenére, tenui,
tentus — hold

ilicet — on the spot,
immediately

ignis, ignis — fire

edax, edacis —
consuming, devouring

summus, a, um — highest,
greatest

ad — to, for, at

fastigium, i — sharp point,
tip, high point, top

ventus, i — wind

volvo, volvere, volui,
volutus — move in a
curved course,
bring/turn around, roll,
spin out, turn around in
the mind, undergo

exsupero (1) —rise up
over, tower above

flamma, ae — fire, flame

furo, furere — be mad, be
crazed, rage

aestus, us — surge, swell,
stormy sea; heat, hot
weather

ad — to, for, at

aura, ae — air, breeze



procedo, procedere,
procedi, processus —
go, proceed

sedes, sedis — seat, home,
center

arx, arcis — citadel,
fortress

reviso, revisere — go and
see again, return to

iam — now, already

porticus, us — portico,
colonnade

vacuus, a, um — empty,
deserted

asylum, i — sanctuary,
asylum

custos, custodis — guard

lego, legere, legi, lectum
—read, choose, gather

dirus, a, um — dreadful,
awful

praeda, ae — booty, loot

adservo (1) — watch over,
guard

huc - hither, to here

undique — from all sides,
on all sides

gaza, ae — treasure

incendo, incendere,
incendi, incensus —
burn, set on fire

eripio, eripere, eripui,
ereptum — snatch away

adytum, i — shrine,
sanctuary

mensa, ae — table

deus, i — god (nom. pl =
di)

crater, crateris — mixing
bowl, crater vase

aurum, i — gold

solidus, a, um — solid,
firm, unyielding

captivus, a, um —
captured, prisoner

vestis, vestis — clothing

congero, congerere,
congessi, congestus —
bring together, collect,

pile up, amass, heap
up

puer, i — boy

pavidus, a, um — terror-
stricken, frightened

longus, a, um — long

ordo, ordinis — order,
class, rank

mater, matris — mother

sto, stare, steti, status —
stand

circum — around

LINE 768

audeo, audére, ausus
sum — dare

quin — that...not, but,
that, but that

etiam — also, too, even

VOX, VOCIS — voice;
utterance, speech,
word

iacto (1) — toss about,
throw, cast, torment,
show off, brag about

per — through

umbra, ae - shade,
shadow

impleo, implére, implevi,
impletus — fill

clamor, clamoris —
shouting

via, ae — road, path, way

maestus, a, um — sad,
gloomy, mournful;
stern, grim

nequiquam — in vain

ingemino(1) — repeat, re-
echo

iterum — again

voco (1) —call

quaero, quaerere,
quaesivi, quaesitum —
seek, ask for

tectum, i — roof, ceiling,
house, shelter

urbs, urbis — city

sine — without

finis, finis — end,
boundary; (pl.)
borders, territory

ruo, ruere, rui, ruitum —
rush

infelix, infelicis — unlucky,
unfortunate

simulacrum, i — statue,
likeness, image,
spectre, ghost

atque — and

ipse, ipsa, ipsud —
him/her/itself;
themselves

umbra, ae - shade,
shadow

video, vidére, vidi, visum
— see; pass. seem

mihi — to/for me

ante — before

oculus, i — eye, life

notus, a, um — famous,
well-known (+dat)

maior, maioris — greater

imago, imaginis —
likeness, mask

obstipesco, obstipescere,
obstipui — be
dumbstruck, stunned,
astounded

sto, stare, steti, status —
stand

coma, ae — hair

VOX, VOCis — voice;
utterance, speech,
word

fauces, faucium - throat,
jaws, mouth

haereo, haerére, haesi,
haesus - stick, cling

tum — then

sic — thus, in this way

adfor, adfari, adfatus sum
— address, speak to

cura, ae — care, anxiety

hic, haec, hoc - this,
these



demo, demere, dempsi,
demptus — remove,
take away, dispel

dico, dicere, dixi, dictum
- say

quid — what

tantus, a, um — such/so
great

insanus, a, um — mad,
crazy, insane

iuvo, iuvare, iuvi, iutum —
help

indulgeo, indulgére,
indulsi, indultus — be
indulgent, indulge in,
show kindness to, be
lenient

dolor, doloris — grief,
sorrow, pain

dulcis, is, e — sweet

coniunx, coniugis —
spouse, wife, husband

hic, haec, hoc — this,
these

sine — without

numen, numinis — divine
power, divine will,
divinity, godhead

divus, i — god

evenio, evenire, eveni,
eventum - turn out,
come out, happen,
befall

nec — and not

comes, comitis —
companion

hinc — from this, hence,
next, then

porto (1) — carry, bring

fas — right, ordained (by
divine law); morally
right, fitting, proper

aut — or

ille, illa, illud — that, those

sino, sinere, sivi, situs —
allow

superus, a, um — above,
upper, higher

regnator, regnatoris —
ruler, governor

longus, a, um — long

tibi — to/for you

exsilium, i — exile

vastus, a, um — huge,
enormous, vast

mare, maris — sea

aequor, aequoris —
expanse, sea

aro (1) — plow

terra, ae — land, earth,
ground

venio, venire, veni,
ventum — come

ubi — where, when

arvum, i — land, field,
countryside

inter — between, among

opimus, a, um - rich,
plentiful, abundant

vir, i — man

lenis, is, e — soft, gentle,
mild

fluo, fluere, fluxi, fluctus —
flow,stream

agmen, agminis - column
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